GAMING

Technical specifications

e Sensor: Sunplus 6662 (new
generation)

* 6 DPl levels:
800/1600/2400/4800/6400/
12000 (max 12000 by software)

* 12 programmable buttons

® 7 modes of backlight effects

® RGB backlight

e Scanning frequency: 6000 FPS

* Max Acceleration - 22.5G

BG

TexHuuecku cneumndukauum

o CeHsop: Sunplus 6662 (HoBO
rokoneHue)

* 6 DPI HuBa:
800/1600/2400/4800/
6400/12000 (makc. 12000 ot
codpryepa)

* 12 nporpamupyemu GyToHa

o 7 pexuma Ha noacseTkara

o RGB noaceetka

e Max Moving speed: 66 ips

© 1.65M USB braided cable with
ferrite ring

© Additional software to setup
the settings

® Polling
rate:125/250/500/1000Hz

e Macros assignments

o Weight adjustment system
10.5g (3x3.5g)

© MakcumanHa ckopocT Ha
ABWXeHwue: 66 ips

e 1,65 m USB onneteH kaben ¢
chepuTeH hunTbp

® [lonbnHuTeneH codTyep 3a
HacTpOiiKK

® HuBa Ha yecToTaTa Ha
npegasaHe Ha JaHHW:
125/250/500 /1000Hz

e YecToTa Ha cl p
6000 FPS

® MakcumanHo yckopenue
-22,5G

CZ

Technické specifikace

e Senzor: Sunplus 6662 (nova
generace)

© 6 urovni DPI:
800/1600/2400/4800/6400
/12000 (max 12000 dané
softwarem)

e 12 programovatelnych tlagitek

e 7 médu RGB podsviceni

® Frekvence skenovani: 6000
FPS

e Max. zrychleni — 22,5G

EE

Tehnilised andmed

o Andur: Sunplus 6662 (uus
pdlvkond)

o 6 DPI taset:
800/1600/2400/4800/

6400/12000 (tarkvaraga

maksimaalselt 12000)

* 12 programmeeritavat nuppu

o 7 taustvalgustuse efekti reziimi

 RGB taustvalgus

e Skaneerimise sagedus: 6000
kaadrit sekundis

® maksimaalne kiirendus - 22,5 G

HU

Technikai jellemzék

e Szenzor: Sunplus 6662 (Uj
generacios)

® 6 felbontas:
800/1600/2400/4800/
6400 és 12000 dpi szoft-
veresen

* 12 programozhaté gomb

o 7-éle hattérvilagitas effekt

o RGB hattérvilagitas

e Letapogatas: 6000 FPS

e Max gyorsulas - 22.5G

KZ

TeXHVIKaﬂbIK cunarramanapsbl
o [atunk: Sunplus 6662 (xaHa

o | Ha Makpo
hyHKUMM

o [lonbnHutentm Texectn 10,5
g(3x3,59)

e Maximalni rychlost pohybu:
66 ips

® USB opleteny kabel 1,65 m s
feritovym krouzkem

e Vlastni software pro nastaveni
zafizeni

® Vzorkovaci frekvence:
125/250/500/1000Hz

 Pitazeni maker

e Pfizplsobeni hmotnosti
10,59 (3x3,5 )

* Maksimaalne liikumiskii-
rus: 66 ips

e 1,65 m punutud kaabel fer-
riitrdngaga

e Lisatarkvara seadete seadis-
tamiseks

® haaletamissagedus:
125/250/500 / 1000Hz

e makrode maéramine

e kaalu reguleerimissiisteem
10,59 (3x3,5 g)

e Max sebesség: 66 ips

® 1.65 m szévetboritasti USB
kabel, ferritgydriivel

® Kiegészitd szoftver a
beallitasokhoz

® Polling rate:
125/250/500/1000Hz

® Makrézhaté

o Tomeg bedllitasi lehetéség:
10,59 (3x3,5 g)

© Ko3FarnbICTbIH MaKkcumarns!
XKbinaamabiFel: 66 atom/cek

® ®eppuTuH cakuHacs! Gap
opamgarbl USB-kaGenb 1,65 m

ypnak)

© DPI 6 aenreiti:
800/1600/2400/4800
/6400/12000 (6afAap
Kacaktama

BonbiHWwa makcymym 12000)
e 12 GarpapnaHatblH 6aTbipma
© XapbIKTaHabIpy acepnepiHiH

7 pexumi
© RGB xapblKTaHabIpy
e CkaHepney xwiniri: 6000 k/c
e Makcumangpl yaey - 22,51

TMVby

M ONLINE STOR

e Map pnepai GanTay ywiH
KocbiMwa Garfapnamarbik
*acaktama

® Cypary xwuiniri:
125/250/500/1000 'y

e MakpocTapablH
TaraiiblHaamach!

o CanmakTbl peTTey xyieci
1051 (3x351)

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

1. Package contents

Package contents

(Figure 1): Connection
Gaming mouse GM-15 For correct operation of the
User manual device, connect it to the USB port

of a personal computer / laptop
/ all-in-one.

After turning on the computer
and installing the operating
system standard drivers - the
mouse will be ready for use

CbaebpxaHue Ha nakeTta
(®urypa 1):

Cebp3BaHe

FeiimMuHr muwka GM-15
P1KOBOACTBO Ha noTpeGutens

3a npasunHa pabota Ha ycTpoii-
CTBOTO ro cBbpxeTe kbM USB
nopTa Ha nepcoHarneH KOMMKTbP
/ nanton.

Cnep BKioYBaHe Ha KOMMIOTbpa
1 aBTOMaTUYHO MHCTanupaHe Ha
CTaHaapTHUTE ApariBepy Ha one-
pauuoHHaTa cucTeMa, MULLKaTa
we 6bae rotosa 3a ynotpeba

Baleni obsahuje (Obrazek 1):

PFipojeni

Herni my$ GM-15
Uzivatelsky manual

Pro spravnou funkci zafizeni jej
pfipojte k USB portu osobniho
pocitace / notebooku / zafizeni
all-in-one. Po zapnuti pocitace a
instalaci standardnich ovladact
operacniho systému bude my$
pfipravena k pouZiti

Connectio

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this
product.
1. Do not expose the mouse to excessive moisture, water
f)r dll.lSI. Do not install in rooms with high humidity and dust
evel.
2. Do not expose the mouse to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only.
4. Clean the device with dry cloth only.
Warnin
1) Itis forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is
not recommended and leads to cancellation of the warranty.
2) For optimum performance the device with batteries shall be kept at the
temperature 15 to 25 °C. Too high / low temperature leads to reduction
in capacity and service life of the battery. Excessive heating/cooling may
cause temporary non-operability of the device.
3) Do not destroy batteries by burning, they may explode.

WHCTPYKLMU 3A BE3ONACHOCT
Mpeav aa 3ano4Hete pabora, npoyetete ou

ustable DPI

[ 800 DPI
I 1600 DPI
M 2400 DPI

Troubleshooting

Problem Solution
1. Make sure the USB cable is plugged into the
Mouse does | USB port.
not work 2. Try using the mouse on another USB port or
another computer.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemu

cnepganTe MHCTpykuumTe!

1. MNaseTe MuwwKaTa OT Brara, Boaa v npax. He s nanonssaii-

Te B 3anpaLlieH 1 BNaXHN NOMELLIEHNS!.

2. TMa3eTe janey ot U3TOYHULY Ha 3arpsiBaHe 1 Bbaniame-
HsiBaHe. He ocTaBsifiTe MULLIKaTa GK30 [0 OTONMMTENHN YPEAN U He 5
vanaraiTe Ha npsika ClibHYeBa CBETANHE.
3. Toau NpoaykT TpsiGea f1a Ce CBbPXKE KbM 3aXpaHBaHe eAMHCTBEHO Mo
HauMHa, NokasaH B PLKOB/CTBOTO 3a yroTpeda.
4. MNoumncTanTe yCTPOUCTBOTO CaMO CbC Cyxa Kbpna.

MNpeaynpexaeHne!

1) YetpoiictBoTo He 61Ba fa Gbae oTBapsHO U pa3rnobseaHo. Tosa Lie
[0Befe A0 OTNajaHe Ha Herosata rapaHums.

2) 3a onTManHo (hyHKLVOHMPaHe Ha YCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa ce
CcbxpaHsiBa npu Temnepatypa ot 15 go 25 ° C. Tebpae Bucokata / Huckara
TemnepaTypa BOAN [0 HaMansBaHe Ha KanauwuTeTa 1 eKCnoaTaLoHHNs
XVBOT Ha baTepusiTa. [MPEKOMEPHOTO OTOMNMEHIE / OXNaXKAaHe MOXE Aa
MPUYKHY BPEMEHHO HEBb3MOXHOCT 3a paboTa C YCTPOMCTBOTO.

3) He yHnwioxasalite 6atepunte Ype3 p: Te morat na

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte navod a
dodrzujte vSechny pokyny.
1. Nevystavujte my$ nadmérné vihkosti, vodé nebo prachu.
Neinstalujte v mistnostech s vysokou vihkosti a prasnosti.
2. Nevystavujte mys teplu: neumistujte ho do blizkosti
topnych zafizeni a nevystavujte ho pfimému sluneénimu zareni.
3. Vyrobek musi byt pfipojen ke zdroji napajeni uvedeného v navodu.
4. Produkt Cistéte pouze suchym hadfikem.

Varovani
1) Zafizeni je zakézano demontovat. Pokus o opravu tohoto zafizeni se

Pakendi sisu (Joonis 1):

Uhendus

Ménguhiir GM-15
Kasutusjuhend

Seadme korrektseks
kasutamiseks tihendage see
arvuti / stilearvuti / kéik-iihes
seadmega.

Parast arvuti sisselilitamist

ja operatsioonististeemi
standarddraiverite installimist on
hiir kasutamiseks valmis.

A csomayg tartalma (1. abra)

: Csatlakoztatas

Gaming egér GM-15
Utmutato

Csatlakoztassa az egeret a
szamitoégép egy szabad USB
portjahoz. A gépe automatikusan
felismeri az 0j eszkozt és

telepiti a szlikséges meghajtd
programokat.

KantamaHbIH iwinaerici
(1-cyper)

Kocbiny

GM-15 O¥iblH TiHTYipi
ManpananyLbIHbIH HyCka-
ynamacsl

Kypbingbl AYPLIC XyMbIC icTeyi
YLLIH, OHbI JXeKe KOMNboTEPAiH/
HOYTBYKTIH/MOHOBNOKTLIH USB
aFblTnackiHa KOChIHbI3.
KomnibioTep KochbinFaHHaH xeHe
onepaumsanbik XKyHeHiH Heriari
[npaiisepnepi opHaTblinFaHHaH
KeWiH, TIHTYIp XyMbicka AaibiH
Gonapb!

Cuje a vede ke ztraté zaruky.
2) Pro optimalni vykon musi byt pfistroj s bateriemi udrzovan na teploté
15 az 25 ° C. P¥ili§ vysoka / nizka teplota vede ke snizeni kapacity a
Zivotnosti baterie. Nadmémé zahfivani / chlazeni miZe zpUsobit doasnou
nefunkénost zafizeni.
3) Neposkozuite baterie spalenim, mohou explodovat.

OHUTUSALASED NOUANDED
Enne kasutamist loe hoolikalt kdiki nGuandeid.
1. Vvaldi liigset niiskust, tolmu ja vett. Ara kasuta ruumides,
kus on kérge niiskuse ja tolmu sisaldus.
2. Valdi kuumust — &ra jata seadet kiitteseadmete lahedusse
ja kuuma paikese katte.

3. Kasutada ainult kasutusjuhendis ettenahtud toiteallikaid.

4. Puhasta ainult kuiva pehme lapiga.

Hoiatus.

1) Seadme avamine ja omal kéel parandamine on keelatud ning tihistab
garantii.

2) Hoidke seadet temperatuurivahemikus 15 kuni 25 °C. Liiga kdrge/
madal temperatuur pohjustab patareide kiiret tilhjenemist ning seadme
ajutist mittetédtamist.

3) Patareide havitamine tules keelatud. Plahvatusoht!

BIZTONSAGI ELOIRASOK
Figyelmesen olvassa el és tartsa be az alabbi utasitasokat!
1. Ne tegye ki a késziiléket viz, nedvesség, por hatasanak,
ne haszndlja a késziiléket magas para- és/vagy portartalmu
helyen.
2. Ne tegye ki az eszkozt héhatasnak: ne helyezze sugarzo
héforras kozelébe, 6vja a napsugarzastol.
3. Csak szaraz, tiszta ruhaval tisztitsa a késziiléket, ne hasznaljon
tisztitészert.

Figyelem!

1) Ne szerelje szét a késziiléket! A eszkdz hazilagos szétszerelése a
garancia elvesztését okozhatja.

2) Az optimalis teljesitmény elérése érdekében a késziiléket 15-25 °C
hémérséklet tartomanyon beliil hasznalja. A til magas vagy a tul
alacsony hémérséklet csokkenti az elemek kapacitasat. A kifejezetten
magas hémérséklet az eszkdz hasznalhatatlansagat okozhatja

3) Soha ne dobja az elemeket, akkukat tiizbe! Ez robbanast okozhat!

KAYINCI3AIK TEXHUKACbI XXOHIHOE H¥CKAYIIbIKTAP

Ochl 6HIMA| KOnjaHap anablHAa MyKUST OKbIHbI3 XoHe

63?]1!:"( HycKaynblKTapAbl kKagafanaHpl3.

1. ThilKkaHAbl apThblk bINFanAbInbIKka, CyFa HeMece LuaHfFa

TycCipMeHi3. blnFanapbinbifbl )XorFapbl XeHe WwaH Menwepi

KOfapbl BSﬂMeﬂepﬂ,e OpHaTNaHbI3.

2. ThllWKaHAbI XblNy acepiHe TYCIPMEHi3: OHbI Kbl3AbIpfbiLL
acnanTapfa akblH OPHANaCTbIPMaHbI3 XeHE OHbI TIKemner KyH kesi
acepiHe TYCipMeH;3.

3. BHiM nanpanaHy XeHiHAe XeTeKLinikTe KepceTinreH Kkyat 6epy kesiHe
KOChIfTy KEpeK.
4. KypbinfbiHbl Tek Kyprak WyGepekneH TasanaHp!3.

ECKEPTY

1) KypbinfbiHbl AEMOHTaXAAYFa ThilbIM CanbiHagbl. BYn KypbinfbiHbI XeH-
[en Kepyre YCbIHbITManAb! XeHe KeninaikTiH XoWbinybiHa anbin Keneai.

2) OHTalrbl XYMbIC icTey YLLiH GaTapesicbl 6ap kypbinfbl 15-TeH 25°C
[eviiH TemnepaTtypapa caktany kepek. Aca Xofapbl/TeMeH Temnepatypa
GaTapeﬂHbIH CbIbIMABINbIFbIHBIH XOHE KbI3MET KepceTy Mepa\MiHIH asa-
10bIHa anbin keneai. ApTbIK KbI3AbIPY/CYbITY KyYPbINFbIHBIH yaKbITLIA XKyMbIC
icTey xapaMCbI3/ibifbIHa arbin Kenyl MyMKiH.

3) batapesnap/p! Xafy apKbinbl XXO0MaHbI3, Onap apbinybl MyMKiH.

Mpo6nem Pewenve
1. YBeperte ce, ye USB kabenbT e BKIIOYEH B
Muwkara ve | USB nopra.
pabotun 2. OnuTaiiTe Aa BKNOYNTEe MULIKaTa kbM Apyr USB
NOPT MM KOMMKTBP.

MpousBoauTen: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

MpoayKTbT e B CbOTBETCTBUE C U3NckaHusTa Ha [upekTusa 2015/863/
EC (or other) Beuuku aeknapauum Moxe fa uaternute ot yeb caint
https://canyon.bg/sertifikati/ u/unu http://canyon.eu/certificates, Tbpceiiku
no Moaena Ha yCTpocTBOTO.

Reseni problému

Problém Reseni
1. Zkontrolujte, zda je kabel USB zapojen do
N | portu USB.
Mys nefunguje 2. Zkuste pouzit my$ na jiném USB portu nebo
jiném pocitaci.

Vyrobce Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

~ C€RoHS[T|*™

¢ ESE h _8
#
All other products names and trademarks are property of their respective owners.
Vice informaci na www.canyon.eulcertificates

SUPPORT AND WARRANTY

To avoid conflict, please uninstall other mouse drivers before installing
the driver for this mouse.

Do not disassemble your product, or expose it to liquid, humidity,
moisture or temperatures out of the specified operating range.

If your product is exposed to out-of-range temperatures, unplug it and
wait until its temperature returns to the normal operating range.

This product comes with 24 months limited warranty.

For more information about usage and warranty, please refer to
Jask. i
y

Download a full version of the manual by the link:
i d

.eu/dr

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

NOAAPBXXKA U TAPAHUMA

3a pa usberHete KOHMAUKTA, MONsi AEUHCTanNuUpanTe ApaiBepute Ha
[ApYrY MULIKK, NPeaV f1a MHCTanupare ApaiiBepa 3a 3akyneHara ot Bac
MuLIKa.

He pasrnobsisaiite npoaykTa, He ro uanarante Ha TeMnepaTypu, Bnax-
HOCT U [1pyri1, U3BbH NOCOYEHUTE NO-rope NapameTpu.

Ako NpoayKTbT Gbe UNOXKEH HA TEMNepaTypy U3BbH NOCOYEHMs pa-
BoTeH obxsaT, U3KIOYETE O U U34aKarTe, AOKATO Temnepatypara ce
HOpManuanpa.

MpoayKTbT e ¢ 24 Mecela NUMUTMpaHa rapaHuus. 3a nosede UHGOp-
MaLmsi OTHOCHO ynotpebara v rapaHUVsiTa, MOfist OTUAETE Ha
i /

p y ya-vpi
W3ternete nbnHata Bepcusi Ha PLKOBOACTBOTO OT Bpb3KaTa:
i d

.eu/dr

[ata Ha NpoM3BOACTBO: BIXKTE Ha onakoskara. Mpouaxoa: Kutai.

PODPORA A ZARUKA

Z davodu zabranéni konfliktu odpojte prosim pied instalaci zafizeni od
pocitace v8echny ostatni mysi.

Zafizeni nedemontujte a chrarite jeho kontaktu s tekutinou, vihkosti &i
teplotami mimo funkéni teplotni rozsah.

Bylo-li zafizeni vystaveno teploté mimo funkéni teplotni rozsah, odpojte
jej a pockejte, az se teplota navrati do hodnot v jeho ramci.

Na tento produkt se vztahuje zaruéni doba 24 mésicu. Pro vice
informaci o pouzivani produktu a zaruce navstivte webovou stranku
: canyon. j /

Cely manudl je ke staZeni zde: https://canyon.eu/drivers-and-
manuals/

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Cin&.

TUGI JA GARANTII

Veaotsing Konflikti desinstallige enne selle hiire draiveri installimist
Probleem Lahendus koik teised hiirte draiverid.
L Veenduge, et USB kabel on USB pessa Arge vétke toodet lahti ega laske sellel kokku puutuda vedelike, niiskuse
Hiir i t66ta hendatud. vBi temperaturuuriga mis jadb normvahemikust véljapoole.
. 2. Proovige hiirt kasutada muus USB pesas voi muu Kui toode puutub kokku véljapoole normvahemikku jaava
arvutiga ilhendatult. temperatuuriga, eemaldage see vooluvdrgust ja oodake, kuni

Tootja: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Hibakeresés és elharitas

Probléma L
1. Gy6z6djon meg réla, hogy az egér csatlakozik-e
Az egér nem az USB porthoz
miikédik 2. Prébalja meg az egeret masik USB portban
hasznalni

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

AkaynbiKTapab! i3aey XaHe Kot

tavaparane todtemperatuur taastub.
Sellele tootele kehtib 24-kuuline piiratud garantii.

Lisateavet kasutamise ja garantii kohta leiate aadressilt http://canyon.
eu/ask-your-question/

Laadige alla kasutusjuhendi taisversioon lingi kaudu: https://canyon.
eu/drivers-and-manuals/

Tootmiskuupaev (vaata pakendilt). Toodetud Hiinas

Tamogatas és jotallas
Az illesztéprogram-iitkozések elkeriilése érdekében, a korabbi egér
eszkdzmeghaijtokat tavolitsa el az egér telepitése el6tt

Soha ne szerelje szét az eszkozt, ne tegye ki nedvesség, folyadék
hatasainak, Ggyeljen arra, hogy ne keriilion bele szennyez6dés. Ne
hasznélja a megadott hémérséklet-tartomanyokon kiviil.

Amennyiben til hideg, vagy tul meleg helyen hasznalta, térolta az
eszkézt - ne haszndlja azt, amig el nem éri a normalis (megadott)
tartomanyon beliili hémérsékletet.

Atermék 24 hénapos, korlatozott gyartéi garanciaval kertiil forgalomba.
Tovabbi tdmogatasi és jotallasi informaciokért latogasson el a http://
hungary.canyon.eu/kerdezz/ webhelyre.

Ateljes utmutaté letéltéséhez latogasson el az alabbi oldalra:”
i d

Gyartasi id6: (keresse a csomagolason). Szarmazasi hely: Kina

Wewimi
1. USB-kabenb USB afbiTnackiHa Kot

Karenik

KO3 XeTKI3iHi3.

2. TiHTyipai 6acka USB afbiTnara Hemece Gacka
KOMMblOTepre KOChin KepiHi3.

TiHTYip XyMbIC
ictemenpi

Erep xorapbla kepceTinreH TisiMHeH apekeTTep MaceneHi wellyre
blKnan etnece, Canyon KOMMaHUSACbIHbIH Konaay KbISMeTiHe
Jask. i
y

©Haipywi: 43, KonoHakuy kewweci, flaitmon Kopt, 4103, Ailoc

Al «Acbuck EHT 7 KAK (Asbisc Enterprises PLC,
43, Kolonakiou Street, Diamond Court 4103 Ayios Athanasios)
http://canyon.eu

Te Konpay xoHe ik MiHOeTTeMenep

Kai TaH CcakTaHy YLUiH, OCbl TIHTYip YLWiH ApaiiBepai opHaTyaaH
BypbIH, TIHTYipAIH Gacka ApaiiBepnepiH KETIpiHi3.

By BenweKTeMeH|3, OHbl CYMbIKTLIKTbIH, bifFanabiH, Cbi3ablH
Hemece KepCeTifreH [AvanasoHaarbl TemnepaTypaHbiH — acepiHe

YlbIpaTnaHbl3.

Erep ci3aiH eHiM KaTTbl Kbl3aTblH GOfca, OHbl axXblpaTbiHbI3 XoHe
TemrepaTypa KarbiMTbl KyMbIC ANana3oHbiHa kailTa opanfaHwa KyTe
TYPbIHBI3.

Keninpik Tayapabl TYTbIHYLWbIHBIK CaTbin any coTiHeH GacTan 2 xbin.
KbI3MeT Mep3imi 2 xbin.

MaitganaHy Typanbl KOCbiMLWA aknapat any yuwiH, http://canyon.ru/
zadajte-svoj-vopros/ caiTblHa KipiHi3.

Keneci cinteme GoiibiHwa eTin,

HYCKayNbIKTbIH  TOMbIK  HYCKAaCbIH
KYKTEHi3: http: y d:

©Haipic KyHi: (opaybIlTbl KapaHbi3.). WbiFapylbl En: Keitan.



LV

e Sensors: Sunplus 6662 (jauna
paaudze)

© 6 DPI limeni:
800/1600/2400/4800/
6400/12000 (maks. 12000
péc programmattras)

* 12 programméjamas pogas

© 7 fona apgaismojuma efektu
rezimi

* RGB apgaismojums

® Skenésanas frekvence:
6000 FPS

LT

Techniniai duomenys
o Jutiklis: ,Sunplus 6662* (nauja

. imalais paatrinajums
-225G

* Maksimalais kustibas atrums:
66 ips

* 1,65 m pits USB kabelis ar
ferita gredzenu

o Papildu programmatira iestati-
jumu iestatiSanai

o Aptaujas atrums: 125/250/500
/1000Hz

* Makro uzdevumi

e Svara reguléSanas sistema
10,59 (3x3,5 g)

o Maksimalus judéjimo greitis:

karta) 66 kadry per sekunde

© 6 DPI lygiai: e 1,65 m pintas USB kabelis su
800/1600/2400/4800 ferllo Ziedu
/6400712000 (p ine o P; iné jranga

iranga maks. 12000)
® 12 programuojamy mygtuky
® 7 apdvietimo efekty rezimai
* RGB apsvietimas
o Nuskaitymo daznis: 6000
kadry per sekundg
® Maksimalus pagreitis - 22,5 G

RO

Specificatii tehnice

e Senzor: Sunplus 6662 (noua
generatie)

6 niveluri DPI:
800/1600/2400/4800/
6400/12000 (maxim
12000 de software)

® 12 butoane programabile

® 7 moduri de efecte de ilumin-
are din spate

o lluminare RGB

® Frecventa de scanare: 6000
FPS

RU

TeXHUYECKME XaPAKTEPUCTUKM

® CeHcop Sunplus 6662 (Hosoe
noKoneHue)

© 6 ypoBHeii DPI:
800/1600/2400/4800/6400/
12000 (makc. 12000 ¢
nomotsto MO)

® 12 nporpaMMmpyembIX KHONOK

® 7 achchekToB NoAcBETKM

o RGB noaceetka

® YacToTa ckaHpoBaHmst:
6000 FPS

© MakcumarbHoe yckopeHue
-22,5I

SK

Technické parametre

® Snimac¢: Sunplus 6662 (nova
generacia)

© 6 Grovni DPI: 800/1 600/2
400/4 800/6 400/12 000 (max.
12 000 softvérovo)

® 12 programovatelnych tlacidiel

® 7 rezimov podsvietenia

* RGB podsvietenie

® Frekvencia snimkovania: 6
000 sn./s

® Max. zrychlenie: 22,5 G

UA

TexHiuHi XapaKkTepucTUkmn

@ Cencop Sunplus 6662 (Hosoro
MOKONIHHA)

o 6 pistis DPI:
800/1600/2400/4800/
6400/12000 (makc. 12000 3a
nonomoroto N3]

® 12 nporpamoBaHunx knasiu

® 7 ecbekTiB NiACBivyBaHHS

* RGB nigcsivysaHHs

e YacToTta ckaHyBaHHs: 6000
FPS

© MakcumanbHe NpUcKOpeHHs!
-22,51

TMVby

M ONLINE STOR

nustatymams nustatyti

* Balsavimo daznis:
125/250/500 / 1000Hz

 Makrokomandos

o Svorio reguliavimo sistema
10,59 (3x3,5 g)

® Acceleratie maxima - 22,5G

o Viteza de deplasare maxima:
66 ips

e Cablu impletit USB de 1,65 m
cu inel de ferita

e Software suplimentar pentru
configurarea setarilor

* Rata de sondare: 125/250/500
/1000Hz

@ Alocari de macrocomenzi

o Sistem de reglare a greutatii
10,59 (3x3,5 g)

® MakcumarnbHas ckopocTb: 66
AtorMoB/cek

® MneTexblit USB-kabenb ¢
eppuTOBbLIM KONbLIOM, 1,65 M

* [lononHutensHoe
nporpaMmHoe obecrieveHne
ANst HACTPOVKM NapaMeTpoB

© Yacrora okuka:
125/250/500/1000 Iy,

© BO3MOXHOCTb HasHayeHus!
Makpocos

© CucTeMa perynmpoBky Beca
10,51 (3x3,51)

e Maximalna rychlost pohybu:
66 palcov/s

o 1,65 m opletany USB kabel s
feritovym prstencom

o Doplinkovy softvér na konfig-
uréciu nastaveni

* VVzorkovacia frekvencia:
125/250/500/1000 Hz

e Priradenie makier

e Systém nastavenia hmotnosti
10,59 (3x3,59)

® MakcumanbsHa WBenakicTb: 66
Ltoiimie / cek

o MNnetennit USB-kabensb 3
epuToBUM KinbLem, 1,65 m

* [lonatkose nporpamHe
3abe3neveHHs ans
HanalTyBaHHsi napameTpis

e YacroTa Biaryky:
125/250/500/1000 My

© MoXnuBiCTb NpU3HaYeHHsS
Makpocis

e Cuctema perynioBaHHsa Barv
10,51 (3x3,571)

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

lepakojuma saturs
(1. attéls)

Savienojums

Spélu pele GM-15
Lietotaja rokasgramata

Lai ierice darbotos pareizi, ta
japievieno pie personala datora,
klépjdatora vai “viss viena” tipa
ierices USB pieslégvietas.

Pele bis gatava izmanto$anai
péc datora ieslégsanas un
operétajsistémas standartdzinu
uzinstalé$anas.

Pakuotés turinys (1 pav.):

Jungtis

Zaidimy pelé GM-15
Naudojimo instrukcija

Kad prietaisas veikty tinkamai,

ijunkite jj j kompiuterio USB lizda.

Kai jjungsite kompiuterj ir
operaciné sistema jdiegs
standartines tvarkykles, pelé bus
parengta naudoti.

Continutul pachetului
(Figura 1):

Conectare

Mouse gaming GM-15
Manual utilizare

Pentru functionarea corecta

a dispozitivului, conectati-l la
portul USB al unui computer
personal / laptop / all-in-one.
Dupa pornirea calculatorului si
instalarea driverelor standard
ale sistemului de operare -
mouse-ul va fi gata de utilizare

Komnnekrauus
(cxema Net)

MopknioyeHune

Wrposas Mbiwb GM-15
PykoBoacTBo nonb3osatens

[nsi KoppekTHo paboTbl
YCTPOWCTBA, NOAKIIOUNTE ero
k USB-nopTy nepcoHansHo-
ro KoMnbloTepa/HoyToyka/
MOHOBNOKa.

Mocne Bknio4YeHNs KOMMbIOTE-
pa 1 yCTaHOBKY OnepaLyoHHOM
CUCTEMOV CTaHAAPTHBIX
ApaiiBepoB — C MbILLKOM MOXHO
paGoratb.

Obsah balenia
(obrézok 1):

Pripojenie

Herna my$ GM-15
Navod na obsluhu

Pre spravnu prevadzku pripojte
zariadenie k volnému USB
portu na pocitaci/notebooku/
integrovanom pogitaci.

Po zapnuti pocitaca a instalacii
Standardnych ovladacov
operaéného systému bude my$
pripravend na pouzivanie.

Tauis (Cxema 1):

MNiaknioyeHHs

IrpoBa Muwa GM-15
IHCTpYKUiA KopucTyBava

Ans npaBunbHoi po6oTu
NpUCTPOIO NIAKMIOYITL 10r0 A0
USB-noprty MK / HoyT6yKy /
MOHOGIOKY.

Micns yBiMKHEHHS kKomn'toTepa
Ta BCTAHOBNEHHS ApaiiBepis

- Muwa 6yae rotosa Ao
BUKOPUCTaHHA

DROSIBAS INSTRUKCIJA
Pirms §T produkta lietoSanas uzmanigi izlasiet un ievéroji

visas instrukcijas.
1. Nepaklaujiet peli parmérigai mitruma, ddens vai puteklu
:edarblbal Neuzstadiet telpas ar augslu mitruma un puleklu
imeni.
2. Nepaklauijiet peli siltuma iedarbibai: nenovietojiet to tuvu apkures
iericém un nepaklauijiet to tieSai saules staru iedarbibai.
3. Produktam jabut pieslégtam tikai ekspluatacijas instrukcija
noraditajam energijas avotam.
4. Notiriet ierici tikai ar sausu draninu.

Bridinajums

1)) Ir aizliegts izjaukt ierici. M&ginajums labot 3o ierici nav ieteicams un
noved pie garantijas zaudéjuma.

2) Lai nodro$inatu optimalu veiktspéju, ierice ar baterijam jaglaba
temperatra no 15°C Iidz 25°C. Parak augsta / zema temperatdra
samazina akumulatora ietilptbu un kalpo$anas laiku. Parmériga
uzkarséSana / dzeséSana var izraisit ierices Tslaicigu darbibas
traucéjumus.

3) Neizjauciet baterijas sadedzinot, tas var eksplodét.

SAUGUMO INSTRUKCIJOS

T = -

Probléma

1) Parbaudiet, vai USB kabelis ir pievienots pie USB
Pele pieslégvietas.

nedarbojas 2) Mé&giniet izmantot peli péc pievienosanas pie
citas USB pieslégvietas vai cita datora.
Razotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond

Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

1. Nenaudokite jrenginio perteklinéje
ar dulkése. Nenaudokite patalpose kur yra daug dulkiy ar
drégmes.
2. Nenaudokite prie karscio $altiniy: nestatykite jrenginio
Salia Sildymo prietaisy ir nelaikykite jrenginio tiesioginiuose
saulés spinduliuose.
3. Prijunkite jrenginj tik prie intrukcijoje nurodyty maitinimo $altiniy.
4. Niekada nepurskite skysty valikliy. Valykite jrenginj sausa $luoste.

Perspéjimai.

1) Nerekomenduoja jrenginj ardyti, taisyti patiems. Tai paZeis garantinio
serviso sglygas.

2) Optimalus jrenginio veikimas yra rekomenduojamas nuo

15 to 25 °C. Per auksta arba Zema temperattra, gali pakenkti jrenginio
baterijos trukmei.

Jrenginio vésinimas ar Sildymas gali sukelti netinkama darba.

3) Neardykite ir nedeginkite baterijy, tokie veiksmai gali sukelti
sprogimus.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile inainte de a
utiliza produsul.
1. Nu expuneti mouse-ul la umiditate excesiva, apa sau
praf. Nu instalati in incaperi cu umiditate ridicata si praf.
2. Nu expuneti mouse-ul la céldura: nu il asezati aproape de
aparate si nu-l expuneti direct razelor solare.
3. Acest produs trebuie conectat la o sursa de alimentare conform
indicatiilor din manualul de utilizare.
4. Curatati dispozitivul doar cu tesaturi.

Avertizare R

1) Este interzisa demontarea dispozitivului. Incercarea de a repara acest
dispozitiv este nu este recomandata si duce la pierderea garantiei.

2) Pentru performante optime, dispozitivul si bateriile trebuie pastrate

la o temperature intre 15 to 25 °C. O temperatura prea ridicata/prea
scazuta poate reduce durata de viata a bateriei. Incalzirea/racirea
excesiva poate face dispozitivul neoperabil.

3) Nu aruncati bateriile in foc, pot exploda.

WHCTPYKUWU NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

TpouuTaiiTe 1 crieayiTe BCEM UHCTPYKLMAM nepes

MCNonb3oBaHMem npoaykTa.

1. OBeperaiiTe yCTPOWCTBO OT MOBLILLIEHHOW BAXKHOCTH,

nonagaxHvs BO/:lbI v nbinu. He yCTaHaBHMEaVITe B NOMeLLEeHNsX

C MOBBILLIEHHOV BNAKHOCTBIO U 3aMbIIEHHOCTHH.

2. ObeperaiiTe yCTPOIICTBO OT HArpeBa: He ycTaHaenuBanTe
ee PAAOM C HarpesaTerbHbIMI Npubopami 1 He noaseprarte
BOS}JEMCTBIMO NPSIMbIX CONMHEYHbIX ﬂy"leM
3. MNpoAyKT AomkeH GbiTb NOAKMIOYEH K UCTOUHVKY MUTaHMS TOMBKO TOro
TUNa, KOTOPbIM ONUCAH B MHCTPYKLW MO SKCyaTaumm

Owu.lawe YCTPOWCTBO TOMbBKO CyXOM TKaHbHO.

Mpenynpexaenus
1) 3anpeLuaeTcs CHUMaTh Kopryc yCTpoiicTBa. MonbiTka OTPEMOHTHPOBaTL
/:laHHbIM npUGOP He PEKOMEHAYETCH W BEAET K NoTepe rapaHTun.

1 ONTUManbHOW NPON3BOANTENBHOCTU npv|60 C akkymynsropamu
cneqyeT XpaHUTb Npu TeMnepaType oT 15 10 25 °C. CrMLIKOM BbICOKas
/ Hu3kas ypa EeMKOCTU 1 Cpoka Cryx0bl
akkymynsTopa. YpeamepHoe Harpeaaume/oxna)meume MOTyT CTaTh
MPUYYHON BPEMEHHO HepaboToCroCOBHOCTM YCTPOCTBA.
3§)He YHUYTOXaITE BaTapeiikn MyTem CXUraHus, OHU MOTYT B3OPBATLCS.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Skoér, nez za¢nete tento produkt pouzivat, si dokladne

precitajte nasledujice pokyny a postupuijte podfa nich.

1. My$ nevystavujte nadmernej vihkosti, vode alebo

prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou vihkostou alebo

prasnostou.

2. Mys nevystavuijte teplu: nepokladajte ju do blizkosti
vyhrevnych zariadeni a nevystavujle ju priamemu sine¢nému Ziareniu.
3. Produkt by mal byt pripojeny vyhradne k typu napajacieho zdroja,
ktory je uvedeny v navode na obsluhu.

4. Zariadenie Gistite vyhradne suchou handrickou.

Varovanie

1) Zariadenie sa nesmie rozoberat. Pri svojpomocnej oprave zariadenia
hrozi strata zaruky, preto ju neodpori¢ame.

2) V zaujme dosahovania optimalneho vykonu by sa malo zariadenie

s balenaml skladovat pri teplote od 15 do 25 °C. Prili§ vysoké/nizka
teplota spsobi zniZenie kapacity batérie a skratenie jej Zivotnosti.
Nadmerne nizka/vysoka teplota méze sposobit docasnt nefunkénost’
zariadenia.

3) Batérie nelikvidujte spalovanim, mohli by vybuchnut.

IHCTPYKLIIT 3 TEXHIKW BE3MNEKU
MpouuTaiite i cninyiiTe BCIM iHCTPYKLUISM nepen
BMKOPVICTEHHRM npoaykTy.
MCTPIVA BIA NiA
BOAY i Ny He poamiLyiite
5 13 IO BONOFICTIO |
569p|rame NPUCTIiA BiA, HArPIBaHHS!: HE BCTaHOBﬂIOMTe
iAoro nopy4 i3 HarplBanhHVlMVl npunagamu | He nlmasame BMMUBY NPAMUX
COHSIYHMX MPOMEHIB.
3. I'IpoquT MoBUHeH ByTn I'III:lKnKWeHMI/I Ao ux(epena JKMBIEHHS TiMbKy TOrO
mrg SIKVA 383HAYEHUN B IHCTPYKLT N0 excrinyaTayii.
‘-IMU.lyI/ITe ﬂpMCTpIM TNLWE CyXOt TKaHWHO.

MNONEPEMKEHHSA

1) Hikonn He pos6upaiiTe kopnyc npuctpoto. He HamaraiTecs
BIAPEMOHTYBATU JaH1i Npunaj camocTiiHo, afpke Lie Npu3se/ae 40 BTpaTn
I'apaHTII 2) ﬂﬂﬂ OonTUManeHoI ﬂpOI:lyKTMEHOC‘ﬂ n| IACTpIM 3 akymynstopamu
cnip 3Bepirat npu Temnepartypi gia 15 Ao 25 ° C. 3aHaATo BUCOKa / HU3bKa
Temneparypa MOXe NMPUIBECTH 10 JHIDKEHHS! NOTYXHOCTI Ta TepMiHy
poboTy akymynaTopa. MNepeHarpiBaHHs / OXONOmKeHHs MOXyTb CTaTh
NPUYMHOIO TUMYaCOBOI BTpaTH NpaLesaatHocTi. 3) He 3HuLyiiTe GaTapeiikn
LUNSIXOM CrantoBaHHs, afke BOHU MOXYTb BUBYXHYTH.

)i BONOrOCTi, NonagaHHsa

Trikéiy
Problema pI
1. Patikrinkite, ar USB kabelis jjungtas j USB lizda.
Pelé neveikia 2_. Pabanqykile_e pele jjungti j kita USB lizdg arba
kitg kompiuter;.

Gamintojas: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Depanare
Problema Solutie
1. Asigurati-va ca ati conectat cablul USB la portul
M | USB.
ouseul nu N o
functioneaza 2. Incercati s& utilizati mouse-ul pe un alt port USB
sau pe alt computer.

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

nn Gbl UX yCT

MpoGnema Pewenue

1. Y6eputechb, uto USB kabenb BcTaBneH B nopt
Mbiwb He UsB.

pabotaet 2. MposepbTe UCNPaBHOCTL Mbllwin Ha apyrom USB-
NOPTY MM KOMMbIOTEPE.

MpousBoauTtens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, llumaccon 4103,
[aimong Kop'r yn. KonoHaKwy 43, Arvoc AtaHacwoc. http://canyon.ru
000 "ACBWC", 129515,

3 Mockaa yn Axapemuka Koponeea, aom 13 cp. 1,

Ten. +7 495 775 06 41.

Riesenie problémov

Problém Riesenie
1. Skontrolujte, ¢i je USB kabel pripojeny do USB
. portu.
Mys nefunguje. . R
2. Vyskusajte my$ pripojit k inému USB portu alebo
pocitacu.

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou street, Diamond
Court, 4103, Ayios Athanasios http://canyon.sk

YCYHEHHsl HeCnpaBHOCTeN:

Mpo6nema PiweHHs
1. MepekoHanTecs, Wwo USB-kabenb nigknovexnii
Muwa He no USB-nopry.
npauioe 2. CnpoBy#iTe nigknioumTMCh A0 iHworo USB-nopty
uu komn'loTepa.

BupoGHuk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, lMimacon 4103, laiimMoHA
Kopr, Byn. Kononaki 43, Arioc AtaHacioc, http://canyon.eu

IMnoprep B Ykpali
[asoea, byanHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, https://canyon.ua/

TOB MMl «<ACEIC-YKPATHAY, 03061, m. Kui, Byn.

Atbalsts un garantija

Lai nerastos problémas, lidzu atinstalgjiet citu pelu draiverus pirms
instaléjat §Ts peles draiverus.

Neizjauciet So produktu, nepielaujiet Skidrumu vai mitruma iekldsanu
produkta ka ari nepaklaujiet produktu temperatiram, kas ir &rpus
atbalstita diapozona.

Ja jasu produkts tiek paklauts aram arpus

izsledziet to un gaidiet, kamér produkta temperatira sasnledz
pielaujamo.

Sim produktam tiek piedavata 24 ménesu ierobeZota garantija. L a i
iegatu vairak |nformac|]as par Iletosanu un garantiju, lGdzu apmekl&jiet
http: y

Lejupieladgjiet  pilnu

rokasgramatas  versiju, izmantojot  saiti:
d

Razo$anas datums: sk. uz iepakojuma. RaZots Kina.

Techniné pagalba ir garantija

Siekiant iSvengti nesklandumu, prie$ jdiegiant Sios kompiuterinés pelés
tvarkykle reikia pasalinti visas kitas kompiuteriniy peliy tvarkykles.
Neardykite produkto, saugokite nuo skysciy, drégmés bei nerekomen-
duojamos temperatiros, netinkamos darbo rézimui.

Jei produkto temperatiira neatitinka rekomenduojamos, i$junkite jren-
ginj ir palaukite kol temperatiira pasieks normalig darbine temperattirg.
Siam produktui taikoma 24 ménesiy ribota garantija. Daugiau informaci-
jos apie naudojima ir garantijg ieSkokite http://canyon.eu/ask-your-qu-
estion/

Atsisiyskite pilng vadovo versijg
eu/drivers-and-manuals/

Mi nuoroda: http: y

Pagaminimo data: (zidréti ant pakuotés). Pagaminta Kinijoje

Suport si garantie

Pentru o functionare corecta, dezinstalati orice alte drivere inainte de a
instala driverul acestui mouse.

Nu dezasamblati produsul, nu | expuneti la umiditate excesiva sau tem-
peraturi foarte ridicate.

Daca mouse-ul este expus la temperaturi extrem de ridicate, dezinstala-
ti-l si asteptati ca temperatura sa revina la normal.

Produsul are garantie de 24 de luni. Pentru mai multe |nforma!|| despre
utilizare si garantie, vizitati site-ul {s] y p

Descarcati o versiune completd a manualului de la link: https://canyon.
eu/drivers-and-manuals/

Data producerii: (verificati ambalajul). Produs in China

MapaHTUiHbIe 06A3aTenbCTBa

TapaHTUIHBIA CPOK UCHMCAISIETCS CO [HS MOKYNKW ToBapa y aBTopu-
3oBaHHoro Mpopasua Canyon. 3a Aaty nokynku NpuHUMaeTcs aata,
ykasaHHasi Ha Ballem TOBapHOM Yeke MnW e Ha TPaHCMOPTHOM Ha-
KnaaHoii. B Te4eHme rapaHTMinHOro Nepropa pemoHT, 3ameHa 6o Bos-
Bpart CpeAcTB 3a MOKYNKy NPOU3BOAUTCA HA YCMOTpeHue Canyon. ﬂﬂﬂ
NpefocTaBneHusi rapaHTUtHOro OBCNyXuUBaHUs ToBap AOIKEH ObiTb
B038palleH MpoaasLly Ha MECTO MOKyMKi BMECTE C [0Ka3aTenbCTeoM
MOKYMKW (‘-IGK Wnu TpaHcnopTHas HaKﬂaﬂHaﬂ).

FapaHTust 2 roga ¢ MOMeHTa npuobpeTeHns ToBapa MoTpebuTenem.
Cpok cnyx6bl 2 roga.

[MononHuTteneHas uHhopmaums 06 MCHOHb:OBaHMM W rapaHTUu 1oCTyn-
Ha Ha caite

y ya-gi
BarpyauTe NonHyl0 BEPCUIO PyKOBOACTBA, Nepei/is No Cebirnke:
d

https:/icanyon.euldriver

[Marta nponssoacTsa: (cM. Ha ynakoske). CTpaHa npuasoauTens: Kutai.

Podpora a zaruka

Aby nedochadzalo ku konfliktom, pred instalaciou oviadacov k tejto mysi
odinstalujte ovladace k inym mysiam.

Vyrobok nerozoberajte, nevystavujte kvapalinam, vihkosti alebo teplo-
tam mimo uréeného prevadzkového rozsahu.

Ak ste vyrobok vystavili teplote mimo prevadzkového rozsahu, odpojte
ho od napdjania a pockajte, pokial sa teplota nevrati do normalneho
prevadzkového rozsahu.

Na tento vyrobok sa vztahuje 24-mesacna zaruéna doba. Viac infor-
maécii o pouzivani a zaruke sa dozviete na stranke http://canyon.sk/
spytajte-sa/

Upln verziu navodu si mdzete prevziat na stranke: https://canyon.eu/
drivers-and-manuals/

Datum vyroby: (pozri v baleni). Vyrobené v Cine.

FapaHTiHi 3060B'A3aHHsA

FapaHTiiHWiA  TepMiH  OBYNCIIIOETBCS 3 AHS  MOKYNKU TOBapy Yy
aBTopuaoBaHoro MpopaBus Canyon. 3a aaTy nokynku npuiiMaeTbest
Aarta, 3a3HadyeHa Ha Balwomy ToBapHOMy 4eky, abo Ha TPaHCMOPTHIN
HaknagHiin. lpoTArom rapaHTiiHOro nepiogy PEeMOHT, 3amiHa a6o
NOBEepPHEeHHs KowrTiB 3a MOKYNKYy NpOBOAUTBLCA Ha po3cya Canyon.
[Ans HapaHHA rapaHTiiHOro 0BCMyroByBaHHsi ToBap MOBWUHEH OyTU
noeepHyTUin lNpoaasLio Ha Micue Kynieni pasom i3 NiaTBEpAKEHHAM
npuaGaHHs (Yek abo TpaHCNopTHa HaknagHa).

FapaHTist 2 pokn 3 MOMEHTY npuabaHHs ToBapy croxusadem. TepMiH
cnyx6u 2 poku.

Moparkosa iHchopmauis npo BUKOPUCTaHHS Ta rapaHTmHl ymoBM

AocTynHa Ha caiTi http: y yl
BaBaHTXUTK Hy BepCito IHCTPYKUii BU MOXeTe, T
3a nocunaHHaAM: .eu/dri d

Hata Bpo6HMUTBA: (AMB. Ha ynakosLy). KpaiHa BupoBHuk: Knutai.






